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այն քարայր է, առ
Յովհաննէս սարկաւագ

որ յաճախէր միշտ
թերցումն վարդապետ յըն-
վարս

գրոց, որպէս գրէ Կիրակոս ի
թիւն

նորա: Եւ ահա զայնչափ բազմու-

ռըս,
մատենից,
Աբրահամ

չգիտեմ յի՞նչ պատճաւ
ժամանակօք

վարդապետ ամսօրեայ
իւրում,

աշխատեալ ընդ սարկաւադի
բերեալ աստ

բովանդակ
ի վանքս

ի վայր իջուցանէ, եւ
զանգատան. եւ յո՛չ

դնէ ի ներքնայարկն

բովանդակն տանել,
բաւեալ տեղւոյն ըզ-

զան տեղիս ի խորանս
լնու եւ յայլ զանա_

յորմէ օր ըստ օրէ
եւ ի մատրունս,

եւ յափշտակեալ ի
պակասե ալ, ցրուեա՞լ

ցունց. որոց մի անգամ
գողոց,

հասին
եւ յամենեւ

ժըմ եւ ոչ տետրակ մի ի
ձեռք. այ-

ի միջի. եւ չգիտեմ թէ
նոցունց երեւի

կամ անհետ եղեն այնչափ
զիարդ կորեան

տեանք... մանաւանդ
անհամար մա

նոցանէ, եւ ստուարագոյնքն ի
կանատեսից,

առասել
թէ մեծամեծքն: Ասի յա-

տրոս սարկաւագ
վերոյիշատակեալ Պեւ

տի, որ փտեալք
զյոլովս ի մատենից ան_

ցրուեալք ի թերթս
էին ըստ մասին, կամ

ողովեալ առ հասարակ
թերթս եւ ի տետրակո,

գատան դրան՝ իիրեւ
հանդէպ զան_

սան ոտնաչափ
տասն կամ երկոտա_

էարկ, եւ այրեաց
թանձրութեամբ,

հուր
պիտանս: զամենայն իբրեւ զան_

Նոյն եւ գուցէեն հասնում Էջմիածնի
աւելի վատ վախճանի

ները: 1821 թ. Եփրեմ
վանքի վաւերագիր-

շքախումբ հոգեւորականներով
Կաթուղիկոսն իրէ Էջմիածնից եւ հեռանում

հաստատւում ժամանակաւորապէս
քում: Այստեղ

է
Ներսէս
Հաղբատի Ս. Նշան վան_

ցու խորհրդով՝ Եպ. Աշտա րակեւ
լիս վանքի վաւերագիրներն,

Էջմիածնից բերել են տա_
հաշիւներին եւ գործերին

երեւի վանքինելու համար: Հիմա
վերահասու լիւ

պատմում Մեսրովը տեսնենք ի՞նչ է
վաւերագիրների մասին՝

Թաղիադեանցն
թիւն ի Հայս>> իր <<Ճամբորդու=

այդ

<< Խորհրդով
գրքում սկսեալ 333 էջից.ածան |Էջմիածնէ
Ներսեսի

Արքեպիսկոպոսի
բեռինք երեքինք թըղ-

Բազմավէպ 1956

թոց, յորոց թէպէտեւ հաւաքել մարթ էր
ազգի ազգի ծանօթութիւնս հնութեանց,
սակայն տարաբախտապէս յայլ իմն ըզ-
բաղեալ գոլով՝ անտես արարաւ: Ընթեռ=
նուաք զնոսա, որքան հարեւանցի եւ կա=
ըեւոր լինէր ի մէնջ, յորս գտանէաք զթիւեւ զհնչիւն դրամոց՝ պահէաք. եւ յորսո՛չ՝ ժողովեալ ի հուր՝ յաճիւն դատէաք:
Յանցանել աւուրց ինչ եւ ի տաղտկանալ
գործոյն ի վերայ պարապասէր որենոյ(3),
բազում այն էր զի եւ առանց ինչ ի նմա
նշմարելոյ յանպիտանիս դատէաք: Եւ
այսպէս զսակաւս ի սակաւուց ընտրելով,
զվերաբերեալս դրամական մտից Աթո=ռոյն, զայլովքն բոլորեքումբք զաչս կա=
ռուցանէաք: Ոչ .կարեմ զսպել աստանօր
զմտածութիւնն, թէ դիցուք թէ մեք ման=
կունք կամ մանկամ,իտք ամենեքին՝փոյթ արարաք զայնքան հինաւուրց թըղ-թովք, ուստի մարթ էր հաւաքել վճիտանցս ժամանակացն եւ փարթամացուցա-նել զպատմութիւն եւ զգիտութիւն աղգին, տեառն Ներսեսի իմաստնոյ եւ աղ-

գասիրի զի՞ եղեւ արդեօք, որ թոյլ ետ

խօսել
այնմ: Յապահովի նստեալ՝ խորհել եւ

կարեմք՝ զոր ինչ միտք տուն տան,
բայց եթէ այր մի միայն..
րանս եւ ի հազար վա-

տարակուսանաց զբաղիցուք, որպէս Հայն էր յայնժամ, բարւոք եւս այլնեմք՝ եթէ լռեսցուք > :Ուրեմն
աղել ու այդ երեք բեռ վաւերագիրներն

հակ որ
մ. աղել են եւ մէջն որքան մուր_

վառել:
ճարել՝ պահել են, եւ մնացեալը

Ահա երկու
ների Հայ մտքի

նշանաւո՛ր մտաւոր կեդրոն=
եւ սա արգասիքի պահպանումն.

կատարուել է ոչչ թէ թշնամի աս
մեան
պատակների եւ բռնակալների կամ այժ-
այլ Հայ

ոճով օտար զաւտիչների կողմից,
գիտակ բարձրաստիճան գիտակ ու ան_
ու հոգեւորականների դիտութեամբմասնակցութեամբ

Նոր-Ջուղա Ս. ՀԱՆԱՆԵԱՆ
Սպահան. 7 Դեկտ. 1955

(3) որենոյ
որե րոյ (մարդոց);
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CAMBIAMENTI DI STRUTTURA
DEL VERBO ARMENO

TEMPI, MODI Е ASPETTI IN ARMENO (1)

esposti da una parte ипо studio sul
In questa relazione

armeno
verranno

е d'altra parte alcune osservazioni sul-
rifacimento
I'infuenza

del verbo
aspetti su certi modi е tempi

in
dello stesso

сатро
verbo.
particola-

Ер-

pure non si
degli

tratta di fare սո semplice studio
colleghi linguisti certi fatti

re, ma di portare a conoscenza dei
originalita,

miei
essere interessanti per gli

armeni che possono, per la loro
studi di linguistica generale...

classico era la seguente:
La struttura del verbo armeno imperativo, participio, inf-

A) Modi: indicativo, soggiuntivo-ottativo,

nito. presente, imperfetto, perfetto, passato
essendoВ) Tempi: L'indicativo possiede:

prossimo, questi due ultimi tempi

prossimo е trapassato aoristo. Quest'ultimo
composti. possiede un presente е un

lux"; 2") come soggiun-Il soggiuntivo ottativo: եղիցի լոյս «Fiat
sian; 3") come futuro dell'in-

serve: 1%) come
... ջի եղիցի

affinche
moderno del futuro: եղիցի usaran.

tivo futuro:
secondo il sentimemto ancora ascito dal modo soggive-

dicativo
osservare che il futuro

tivo-ottatibo.
da lo stesso tempo che serve di per-

Inoltre, ., morfologicamente,
е di futuro nel congiuntivo.

presente о -sul te-
fetto nel modo indicativo

presente fatto sul tema
di coniugazione е com-

L'mperativo ha un le persone е i tipi
dal futuro. C'e inoltre un

ma passato secondo seconde derivate
speciale per il proibitivo.

prende anche formesul tema presente,
presente. На un passato che

presente formato
non ha ancora un I'infnito viene persino

Il participio servire di passato
presente.

per На inoltre un futuro, ас-
puo talvolta

usato come participio
anche

Internazionale di Linguisti organizzato

1 11 Settembre 1953 al
Presidente
Convegno Prof. Dr, Vittore Pisani,

a, Milano
(1) Relazione

dal Sodalizio
fatta Glottologico Milanese,
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canto al qualezione. troviamo anche un aggettivo -verbale di obbligaL'infnito ha un presentesoprammenzionato. dal quale deriva l'ggettivo verbaleC) Temi: Uno presente: indicativopresente, imperativo-proibitivopresente е imperfetto, soggiuntivoա՛),
Uno

infnito, participio futuro,
( sempre proceduto da մի -- gr.

turon,passato (0 aoristico)) aggettivo verbale.
do in imperativo е participioindicativo perfetto, soggiuntivo <<քս-

tema
certe coniugazioni ricavatopassato, quest'ultimo pero essen

del presente
passato puo essere radicale

dal tema presente.
ratteristica allungato con uno (verbi forti), oppure quello
ami siedo»,

della coniugazione (verbi
- - - sostenuto dalla vocale са

- եց - ի «amain.
perf. նստ այ <mm sedei>;;

deboli). Per es.: նստ - իմ

Nei verbi attivi,
սիր - եմ <amon, perf. սիր

senza desinenza.
la terza persona singolareforma

monosillabica:
Pei verbi forti vale a dire

del perfetto rimane
- ի, terza persona

ած - եմ «porto>,
che spesso questa

ածsola consonante: ած; talvolta anche sarebbe
perf. prima personaunato allora I'aumento

տ - ամ
ե

<<do>>, tema passato:
ridotta ad

quando rimane una oppure է - (- gr.
տ -.
в ), indispensabile

Si е mantenu

ma,
vO se la forma contiene

consonante sola: - տ <<dieden, facoltati-
stinguere

utile anche in vocale: բեր oppure և - բեր
-

«porto",questa terza.quest'ultimo caso, perche permette di didell'imperativo,sato nudo. forma ugualmente
persona dalla seconda persona singolare

persone del
In pochi verbi, rappresentata dal tema pas

forme del perfette. Eccezionalmente
I'aumento si trova anche ad altre

Occorre dareufuturon. puo perfno passare nelle
te del soggiuntivo:

anche un particolareро aellindicativo, si forma sulla formazione del presenից (օ, piu infissando fra,automaticamente
radicale sullo stesso tem-

cale Ի ): indicativoesattamente, - у sostenuto
е desinenza I'infsooIից _եմ <<he io amin,presente: սիր _ եմ generalmente dalla

uno
<futuron, essendo un

uamon, sogg. pres.: սիր և

secondo
9. di aoristo е un aoristo del

ooce dell,
della personar altro

a di soggiuntivo,
soggiuntivo, avra dunque,

del aoristo. Nei verbi
mezzo della vocale separati о no, a

կե - ssggiuntivo:
2a

կե - ամ
forti si trova un

caratteristica
solo

della
<<futuro, la pers. կեւց xvivon, perf. կեւց ի - - -, quello

D) Coniuga,zioni
е

pers. բեր - ի բեր եմ «pprto>,
<<futuro,

բեր -
la per.

gazioni caratterizzate
Cerano forse2a pers. բեր - - ես.

perf.

In
non rimane all epoca dalle vee preistoricamente cinque coniu
bi principio, ognuna classica che il

ե, ի, այ ու е ու Della quinta,forti е verbi deboli,
delle coniugazioniverbo defettivo գոմ <<esiston.verbi ordinari superstiti рид avere ver-е verbi incoativi.
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Si potrebbe tentare di classifoare queste coniugazioni in: pri-
ma coniugazione, attiva; seconda, medio-passivo; terza е quar-
ta, neutre. Tutto cio secondo il senso semantico del verbo, ma,
gia dall'epoca classica, la seconda coniugazione viene gramma-
ticalmente adoperata come coniugazione passiva della prima,
sia: un verbo della prima coniugazione viene messo alla forma
passiva coniugandolo secondo la seconda coniugazione. Quan-
to ho detto vale solo per il tema presente: il perfetto non ha
che due serie di desinenze: una attiva е una medio-passiva. Del

resto, е il perfetto che segna la voce con piu grande precisio-
sione, е questo perfetto gode una certa indipendenza

normale
nei con-

in
fronti del presente, dando origine a un tipo quasi
armeno di semi-deponenti, che si possono anche trovare

lo
accan-
stesso

to ad una coniugazione interamente attiva
attivo

quando
un senso neи-

verbo puo avere a una volta un senso
alavon,

е ha un per-tro. Per es.: Լու - ան - ամ, quando signifea
neutro-passivo:

fetto attivo: լու - աy - ի, е, invece, un perfetto
<<futuron essendo ri-

լու - - այ, quando signifca ami lavon.
regole.cavato dal perfetto segue le stesse

non esiste al presen-
Invece, 1opposizione attivo/medio-passivo

almeno originariamente,
te, tanto indicativo che soggiuntivo,Е, all'imperfetto, queste due
che per le due prime coningazioni.di senso doveva essere secon-
coniugazioni, la cui opposizionele stesse forme probabilmente per ra-
daria allooigine, hanno
gioni fonetiche (2). causativa, - non fat-

E) Conzuga,zione causativa: una coniugazione
verbi nentri. Si ottiene aggiun-

titica, և che si puo ricavare dai in-y )) del verbo
gendo al tema aoristico (radicale oppure da i у -, appoggiato
primo infsso caratterizzato anche

poi
esso1 infsso incoativo - ան -,

sulla vocale - ու (ossia - ուց -),
Per es. i նստ - իմ (v. forte )

е fnalmente la desinenza attiva.
նսա - ուց - ան - եմ faccio se-

mi siedo perf. նստ + այ, caus.
tremo perf. դող - աց 4 ի, causa-

dere ու դող - ամ (v. debole ) և
faccio tremare ու

tivo: դող - ուց - ան -
coniugazione
եմ էլ ha un perfetto forte, a

Fortunatamente, questa presente, I infisso incoativo ան

riguardo tuttavia del proprio- ուց - ան - եմ, perf. նստ - ուց ի՛; դող -
cade normalmente i նստ

դող - աց - ուց - ի.
այ - ուց - ան եմ, perf. brevissima in confronto del.

del
presente,

verboL՛ imperativo, di formala vocale - ո al tema passato
inusi-si ottiene suffissando

- այ - ո՛, la scelta della vocale ու
didi base : նոտ ու

imperativi,
; դող che fa sentire che si tratta un

tata negli altri
causativo.

quindi գրե է յի > գրէի, գրե + յիր > գրէիր есо. Ma anche f++
е (զ) ի, i quali

է,

almeno
(2) -

davanti
Sappiamo cheil che

և +
viene

է,
accertato confrontando

Del resto,
i genitivi

la questione
dei pronomi n

в molto delicata.

fanno rispettivamente
a ը, = ոյր е ի > էր.
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Բազմավէպ 1956I verbi causativi, essendole alla terza persona

attivi, sono senza desinenza persona-Prima di abbandonare
singolare

la del perfetto.
piccola digressione in coniugazione fattitiva, devo fare una
gli elementi semantici rapporto con essa : nelle parole composte,
radici verbali. Nei verbi

possono
primari

essere sia radici nominali siaai temi presente е passato,
forti, la radice si trova ugualebito una alterazione, quello

ma quando 1՛- uno dei temi ha Su-
deboli(+), la radice equivale al

del passato che vale(8); nei verbi
eccezioni
avivo>>,

nelle quali si trova iltema presente, salvo pochissime
perf. կե -ց-ի, За pers.

tema passato, come: կեա - մ
naro
- ատեաց

ատ - եմ <ooio», perf.
կեա՜ց, լեռն - ա - կեաց monta

gazione
<<senofobo». Ora, certi

ատ - եց - ի,
verbi За pers. ատեաց ; - օտար

verso il causativa, la quale gode una
neutri hanno una coniu

<<faccio
verbo di base, per es. i կեա

certa- մ
indipendenza di senso

sizione о
viveren,in quindi i <<salvo>>. Quando <<vivo>>, կեցւուց-ան-եմ

di base, si derivazione la radice del verbo,
si adopera in compo-

visto nella
Ottiene un elemento di senso

- oppure il tema,
montagna, ).

parola
Se լեռն - ա - կեաց <<montanaro>>

neutro, come abbiamo
nella

composta о derivata
al contrario si vuole che

( che vive
vece di radice il un senso transitivo, appaia nella parolain
կեց - ուց - ան - եմ

tema passato della coniugazione
occorre adoperare

causativa:
F) ոյց(5), - հոգե _ կեցոյց

<<salvo>>, perf. կեց - ուց - ի, tema կեցVerbi incoativi: Questi
che salva I' anima կեցուց - իչ

passato i
<<salvatore".incoativi, come in

verbi sono parecchi. Ci sono due infissisono
fisso avere il perfetto

greco :
forte

- -- е - ան I verbi incoativi pos
Accade talvolta

о debole, sempre forte pero se I'in
puo
coniugazioni incoative, I' una

che stesso verbo abbia due
ridotto

anche presentarsi sotto la
con -չ-- I altra con -- ան (che

Рид anche
a -ն ), per es. փախ

forma di - են -, oppure venire
coniugazioneavere una coniugazione

չ-իմ о փախ -ն- ում «fuggo".Ci sono ordinaria i գիտ - են incoativa accanto ad uua
մեղ - ան

anche
եմ

rari verbi con doppio
- ամ accanto a զիտ _ եմ <<S,

ambedue չ-
gli infissi.

<<faccio un peccato>,, infisso incoativo, come
perf. մեղ - այ con caduta di

(Յ) Per es.: temaդարձ
verbi

-
difettvi

այ, արեւ - ա - դարձ
presente:

<< tropico >,
դարձ _ նում >

մս - ա կեր <<

completati come ուտ - եմ
<< solstizio >, (litt.:

դար - ն ում > դառ - նում, tema passato
(4) Non si adopera

carnivoro >.
mai

<<mangio>>, perf. կեր
<<ritorno

այ, si
del sole >) Tanto che nei

prefisso.
preceduta

Se si trovasse una
come elemento di parola

adopera solo il tema passato:

varrebbe per
da

la
un prefisso, questo

parola
prefisso

composta di cui il composta
primo

un verbo derivato mediante
(5) Non

allungamento
parola composta intera. ron

sarebbe stato messo
elemento
al fosse una radice verbal0

per ragioni strettamente fonetiche.
di ուց in ոյց (con

per il primo elemento.
momento della composizione в

senza nessun
dittongo),
rapporto

ma, in contrario. reduzione di ոյց a ուց
con la morfologia.
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classico ai dialetti moderni, il sistema del
Passando dall' armeno

trasformazioni. Mi si perdoni di non se-
verbo subisce alcune

ordine rigoroso, il mio scopo essendo di
guire questa volta

soltanto
սո i cambiamenti del sistema.

mettere in rilievo
in gli stessi modi, ma il soggiuntivo :

Rimangono grosso
aoristo, in modo che i a) la funzione di otta-I) perde il

assunta
suo

dal soggiuntivo presente, quasi sempre pre-
tivo
ceduto

viene
in caso dalla parola թո՛ղ, imperativo del verbo

deli-
«lasciare>>

questo
(cf. inglese <llet>>). I1 presente il futuro

anche
delloթող

berativo.
- ուլ

b) il soggiuntivo presente esprime anche
viene ora

stesso modo; c) il futuro dell' indicativo espresso

perifrasticamente, come vedremo piu tardi.
serve i a) per la con

2) si arricchisce di un imperfetto, il quale
imperfetto (tipo: <<Do-

cordanza dei tempi, b) come deliberativo
facessi ?»), с) come ottativo im

vevo farlo <<Conveniva che lo
<<Utinam frater meus viveret>>,

perfetto, cioe rincrescitivo (tipi:
«Magari, lo avessi saputo ?»). del soggiuntivo ha perso il
Inoltre, in tutti i verbi, il presente

in modo che tutte le forme del-
suo infisso caratteristico - ից--,

passate al soggiuntivo. L՛ imperfetto
I'indicativo presente sono il movimento ed diventato anche
dell'indicativo ha seguito allora rifare un indicativo. Percio
esso soggiuntivo. Occoreva

hanno proceduto differentemente, benche
i due dialetti moderni

a forme perifrastiche.
ricorrendo tutti е due

ha addottato il sistema <<sooo nello
il

scrivere>>
radicaleL'armeno orientale

col verbo ausiliare <<essere>>
desinenza

е
_ում del(=-sto scrivendo»),al quale viene suffissata la

scrivere>>. L՛ im-del verbo stesso _ում եմ lett.: <<sono nello
1 imperfetto dell' ausi-proprio dialetto : զր

nello stesso modo con
solo nei verbi mo-perfetto si forma

un vero е proprio gerundio
piangendo».liare. Si trova

es.: լալ - իս եմ <<sono (=sto)
creato una forma perifra-nosillabi peroccidentale ha anche lui

ma senza congiunzione:L'armeno a <<sto е scrivo»,
scrivevo», есс. Poi, il primostica

scrivo»,
equivalente

<<stai scrivi», <<stavo senso, mentre la parte
verbo
<<sto si sarebbe vuotato del proprio

essendo superflua dal fatto che
morfologica sarebbe scomparsa,

tempo venivano gia espresse nel
le nozioni di persona е di

qualche cosa come <<st' [e] scrivo>>,

secondo verbo(, dando

есс.: կամ զրեմ>կը գրեմ.
strettamente legate dal senso ed esprimono lo

(6) quando due о piit parole
prende

sono
il segno di flessione : էրիկ կնկան

andar
զործերը

vedere
<< lavori

>>
stesso rapporto

In armeno,
sintattico, solo ultima

<<dlla coppia >> երթալ տեսնելու է,
obbligazizne,

<<Occorre
in

a
armeno, il

del marito della moglie >>,
cioe
dativo, fa dell infnito una

ci
forma
si sposta sono sempre allo stesso tempo:(La

verbo
desinenza ու, segno

е quello
del dell azione per la

-
quale
salvo il caso di intenzione speciale). - հագուիլ

գնա տես:
di spostamento

Va vedere > (litt. <<Va
vestir

vedi >),
svestirsi>> (dativo dell infnito). - 1956,

soltanto).
մայիս 16,

հանում
ելու խուց

<<

մը
a

<<Una cameretta
8>>
per

(desinenza del locativo sull, ultima parola

ժամը Յին <<il 15 maggio 1956 alle
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Nei due dialetti sista oppure si stava
trovano dunque forme che esprimono che

somma, giocato sull' compiendo I' azione del verbo. Si ё in-
ne di <attuale>>, cioe aaltualita» del verbo, esprimendo la nozio
esprimere <attuale>> in

realmente attuato, con forme che dovrebbeossia esprimendo una qualita di presente o contemporaneo, -po. Ci troviamo qui davanti
nozione di modo a mezzo di una di tem

D'
modo. Vedremo piu a basso

ad una confusione fra tempo е
altra parte, mancando I' una confusione fra aspetto e modo.

queste forme non hanno tardato
opposizione I worite - I am zoriting,

dentale
presenti е imperfetti di abitudine,

molto a venire usate come

Fanno
ove il senso originale della sopratutto nel dialetto OCci-

del tedesco :
eccezione i verbi seguenti

perifrasi non si percepisce piu
մո certo <<essere>>, «avere», corrispondenti agli ausiliari

ad
sere>> ausiliare

punto, anche <<volere>>. <<sapere>>,Di "potere>> е, fino
pi composti.

in armeno, come vedremo a
questi verbi, pero solo <<es

presente е I' Eppure tutti hanno un proposito dei tem-il
rettamente sul

imperfetto si formano come
trattamento speciale ; dicondo le usanze

tema
del presente, invece che

anticamente,
perifrasticamente

cioe
sedunque i եմ, <<SOno>>,

verbo moderno. GI' indicativi sono«posson. Il verbo ուն-իմ «ho>>, գիտ - եմ
presenti

կը - ն - ամ
regolare : arm. осс.;

avolere, viene qui trattato uson,
come un verboAltra

rion particolarita i Aկ ուզ -
tutti

եմ <<voglio», arm. orient. i ուզ-ում եմ.
rispondono presenti del questi presenti dell' indicativo COI
A եմperbi incoativi oppure soggiuntivo che non sono altro che
tale <<sono>> rispondonoconiugazioni

come incoative corrispondenti.
formeլիւն իմ е in armeno soggiuntivo risp. in armeno orien
լի -ն-- իմ

dell indicativo incoativo,occidentale ըլ--- ամ (per ըլ-ն-ամ),
pondente al

--llt. <<fo>>, la seconda
la prima del verbo classico

lui <<fo>>, classico եղ - ան - իմ,
d un verbo dialettale corris

A ուն իմ <<ho>>
altro verbo che significa anche

letti il preseate risponde comeA զիտ - եմ indicativo della soggiuntivo in ambedue i dia-
e arm. осс. -«so' rispondono contugazione incoativa ան_են_ամ է

A կը - ն - ամ
գիտ-ն-ամ, come sogg. arm- or. գիտ - են - ամ

soggiuntivo «posson, forma
են - ամ

in ambedue i dialetti
incoativa trita, corrispondono come

I indicativoе կար - ող - ան -
forme incoative piene : կար -

«potens». presente di un verbo
ամ,dquest ultima forma essendoA կուզ-եմ divenire derivato da կարողMa alla terzauvoglion opponein frasi di carattere

personn del singolareregolarmente il soggiuntivo ուզ-եմ.
- այ о la forma incoativa

di sentenza, о laadoprano, talvolta, sempre
gazione incoativa կամ - են - այ

forma incoativa ուզ - են և
duto in disuso. corrispondente al v proveniente dalla coniul

verbo classico կամ --իմ, ca
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irreale in armeno che in italiano o in fran-Il soggiuntivo ё piu
mai per esprimere una azione attuata. Si

cese.
dice

Non si adopera
uSono contento che avete compreso», <NOn

per
che

esempio :
eravate giunti», есс. I1 fatto di usare il soggiuntivo

sapevo
che il processo verbale non esiste. Quindi, per divenire

una
significa

realta, questo processo deve prima iniziarsi. Ci
di

sembra

essere auesta la ragione per cui il modo soggiuntivo
incoativa.

questa

serie di verbi ё stato ricavato dalla coniugazione
indicativo di forma

Inoltre, per i primi quattro verbi esiste
secondo
un le norme in

incoativa, i cui tempi vengono formati
nei verbi regol. moderni:

uso per la formazione dell'
ունենում

indicativo
եմ, niente per գիտեմ (?), կարող.

Arm. orient. i լինում եմ,
անում եմ. ունենամ, կը գիտնամ, կը կարենամ oppure
Arm. occiden. i կ ըլլամ,
կը կարողանամ. diversi: esprimono la progressio-
Queste forme hanno significati

servono anche di presente d'abitudine i
ne del processo verbale e anche il futuro dipendente
in ambedue i dialetti; esprimono

ben definito nel tempo, per I'armeno
d' una condizione oppure
occidentale. hanno tutti е tre i loro
Indicativo, «incoativon e soggiuntivo

dell' ausiliare <<essere» servono
imperfetti. Presenti е imperfetti

composti ove si ritrovano le tre serie.
per la formazione dei tempi

dunque una sopravvivenva е anche
Questo sistema sarebbe dell' antico sistema armeno nel

verbi
quale

cheparzialmente ипо sviluppo
dei verbi incoativi ma anche certi

coniugazionetroviamo non solo incoativa accanto alla
hanno una coniugazione
ordinaria. #

modi diversi nei due dialetti. L'ar-
I1 futuro stato formato in

col verbo impersonale պիտի и ос-

meno occidentale lo esprime
presente: պիտի զրեմ

armeno
<oocorre

orientale
(che) io

corren e il
ascriveron

soggiuntivo
(cf. ingl. << shall... >>).

nel dialetto occidentale ё il
ha
scrivan

come futuro quello che

presente :
preso

կը զրեմ ascrivero». fare un condizionale : bastava met-

Era trovato il materiale
all imperfetto :

per arm. OCC. : պիտի զրէի, arm.
tere questi futuri
orient. i կը գրէի.

I1 perfetto rimane tale quale era nella lingua classica.

(continua)
Frederic Feydit
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